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SCHWEIZ|» SUISSE Zoll-Konto Nr. 7468-0

Axiome Lieferadresse
I ” “ Ill omes Engineering SA
||"I " Chemin de I'Orio 30a
583 1082 Romanel-sur-Lausanne
|

Tel#on +41 2164175 30

3293 Dotzigen, 19. Juni 2024 /|DI-MANAGER

Lieferschein Serviceauftrag Nr. 14327001

Geméss Reparaturauftrag 36912807 vom 18.06.2024
Geméss Kundenbestell-Nr. 1001556106 vom 18.06.2024

|

Lieferanten-Nr. 62103 u/Ref. Rep. Service
Versandart / Lieferbedingungen Camion / geliefert, verzollt Telefon +41 32 352 14 60
Lleferdat? Freitag, 21. Juni 2024 E-Mail werkstatt@landischweiz.ch
‘ I
Bemerkungen éclate les capules, ca sort du marc et de Ieau mais pas de café
merci
Shona
|
Produkt Prod.-Nr. Lieferant %Ienge ME Preis - Betrag exkl.
Einkauf
75435.01 | CAFETIERE ESSENZA & MILK NST 0.0000 0,00
Kaufdatum: 23.08.2019
Garantiebeleg: Ja
’.
Warenwert dirALY i CHF 0,00

Mit freundlichen Griissen
Landi Schweiz AG Dotzigen

LANDI Schweiz AG, Schulriederstrasse 5, 3293 Dotzigen, Telefon 0848 000 120, www.landischweiz.ch
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Conditions gén
I lluldunmund&wﬂuhlmnmlﬁmnﬂe) 1. Garantie
ANDIvepfictet ich,wahvend der Gewahviestungsdaver die Mingelam Prcut unentgehtichdurchReparatur oder Ersatlieferung zu Pendant la durée ¢ T — ament.
heben, Welergehende Gews prich wie Wandel 9 (lckgpigmachen des Kaufertages aufrund von Mangeder s ares evenchc | . hetée)
‘aufsache) und Minderung werden ausgeschlossen. priichie kdnnen ausschliesslich im LANDI Laden unter Vorweisung ou la réduction de ndela
ler Bestellungsbestitigung oder des heins und des Ihaften Produktes geltend gemacht werden. Eine Riicksendung ist confirmation de co |
licht méglich, v @
ks L N . - Le produit est exar I a titre
Jas Produkt wird in jedem Fall von LANDI berpriift. LANDI kann wahlweise die Mangel beseitigen (Repiestur), im Austausch ein Ersatz- déd ot 1t Siltds
wodukt liefern oder den Kaufpreis gegen Riickgabe des Proukts erstatten, Def KEuferhatkeinenAnspmmMWaNeinerdieserMégM ce cholk revient exc I ‘
‘eiten, die Wahl liegt ausschliesslich bei LANDI, '
Jie Gewdhrleistung beginnt am Tag der Lieferung oder der Abholung eines Produkts und endet entsprechend dem Datums-Andruck - La garantie comme ée sur
uf dem Kaufbeleg nach 5 Jahren, ausser bei jenen Produkten, bei welchen explizit eine andere Gewahrleistungsdaver festgelegt wird. le justificatif d'acha fixée.
s handelt sich dabei um die folgenden Artikel: 1l s'agit en loccurrer
> Roller 3 Jahre oder 20000 km < Scooter
»  Akkus 1 Jahr 2 Batteries de ch. 3 . LANDI
> Starterbatterien 3 Jahre 9 Batteries de dé Vallée de Tavannes
» Unterhaltungselektronik 3 Jahre 2 Appareils élect ROUt @ Cantona ] e 1
»  Anwachsgarantie 6 Monate 2 Garantie pouss: il t
Yetais 2u den Garantieansprichen dieser Artikelgruppen werden in den Kapitel (1.1 /1.2 eutert. 2733 Pontene )
, ) Les détails concerna 76 9 1 ‘ U
Jer Kaufer st verpfichtet, den Mangel innerhalb von 8 Tagen nach Entdeckung dem LANDI Laden zu melden, da sonst der Gewshr- Tel. 058 4
sistungsanspruch verwirkt. Wird ein Produkt innerhalb des Gewahrleistungsdnspruchs durch ein neues Produkt ersetzt, beginnt die Lacheteur sengage . it de
sewahrleistungsfrist von neuem zu faufen garantie. Si un produ ro.
Jer Gewahrleistungsanspruch umfasst alle Fabrikations- und Materialfehler, jedoch keine Beschadigungen infolge unsachgemésser Lexercice du droit de arun
iehandlung (Bedienungsfehler) oder Beschadigungen, welche vom Kaufer odér von Drittpersonen oder durch Eingriffe nicht befugter usage inapproprié (fz : ées,
‘ersonen verursacht wurden. Sonfechies iy Bon de ga ran -I e
o der Gewsllestung ausgeschiossen sind Tek, weiche der Abnitzung fen sind (wie Batterien, Leuchtmittel usw) und Teile, "‘;““,”:k? e o
lie vom Kaufer abgeandert oder durch eine falsche M (falscher Ansghli oder infolge L beschadigt e """'j T T
o 5 veewelsa CARETTERE ESSENZA & MILK
> Gerdte an denen Manipulatione erfolgt sind werden nicht repariert und sind von jeglichem Gewhrleistungsanspruch ausgeschlossen. < Encasdexclusio
> Besteht kein Gewahrleistungsarispruch, bernimmt der Kaufer die Kosten zir Fehleranalyse. 2 Durantlarépara |, X 57479
» wzhmnddevkeparamrbestehtuelnAnspmchaufeinErsaugevéL = Ledroit e garar No. d art ]C]e 9] /
> Ein Gewahrleistungsanspruch besteht nur, wenn ein gitiger Kaufbeleg vorgewiesen wird. 11 Garantiepousst - y 159.00
1 . Anwachszusich Gehalze/Striuch P:)urle'ar'Jclesdepé rix jed
Ur ausgepflanzte Baumsc;ulanikel, Baume, Gehdlze und Palmen, erworben mit LANDI-Anwachszusicherung, verpflichtet sich die LANDI, rembourser durant 6 1 . . , i , 2ne
»elnichtgedei\endenWenderPﬁamzewihrend6MomtenabKaufdatum(Kauﬁndeglmmd(zumumﬂnGewihddsmngsamwuch peutéveexercéques (33 1°aMt ie 60 mois, jusqu'au 23.08.2024 Vya
esteht nur bei korrekter Pflege und Bepflanzung im Freien (nie auf Ware im Pfianzengefass). Der Gewahrleistungsanspruch gilt nicht fiir pas de garantie pour | |
chaden infolge Unwetter, Frost, durch Schadlinge oder falscher Kulturmassnahmien. 12 Garantie por
2 Gewihrleistung Unterhaltungselektronik und Starterbatterien N/ LaLANDIoffmumv
i Unterhaltungselektronik und Starterbatterien bietet LANDI drei Jahre Gewahrigistung an. 13 Garantie pourle
-3 Gewahrleistung (Garantie) E-Bike o LANDI répond vis-a-vic 15é-
ANDI haftet dem Kaufer gegenber yahvend s Jahren laufend ab Datum des Kaufbelegs) i Mingel der aufsache. Kein Mangel sind die quences de Fusure nor ; 7611330574791
olgen der len Ab g oder eines unsach Gebrauchs, fur welche die LANDI keine Haftung trifft. P -
Inter die Abnutzung fallen Beispielsweise Akkus, Reifen, Schlauche, Ketten, Bremsbelage usw. (Liste nicht abschliessend). ) ? | . 5 o 0 8 2 0 1 9 1 5 ) 5 4 ‘
s llegt in der Verantwortung des Kaufers, sein Fahirad regelmssig zu warten ud 2u pflegen. Die Gewhreistung beschranktsich auf :“"“e“!?“"‘w‘d % Bonl: 20575 23.08. o ::
fe Benutzung des Fahrrads im privaten Bereich. Wird das E-Bike unsachgemdss rdpariert, unzureichend gewartet oder umgebaut erlischt £ ghame ""‘ en Caisse: 2019702 Shop: 20197
iewahrleistungsanspruch. Zur Reparatur diirfen ausschliesslich Original-Teile verwlendet werden. peuvant étre utiisées ¢ 3 L
Jie Gewahrleistung beschrankt sich auf die fachmannische I g des fahrzeuges. Weitergehende Gewal priche Lagerentie estlimitée: orqmn eV
fie Wandelung (Rickgangigmachen des Kaufvertrages aufgrund von Mangeln def Kaufsache) und Minderung werden ausgeschlossen. tion ;annulation du contrat ae vente

| v
wde‘fautdela(hoseachetée)wiarédl:iondepﬂxsomexclm




Ordr‘e de service

No-AGRONET: 1001556106

it | | m e

Nom client LANDI Vallée de Tavannes (00)476113300034157043
Complément Magasin ‘

Rue / boite postale Route Cantonale 1 Personne en charge Shona Schulz

NP / lie 2733 Pontenet No-téléphone +41 58 476'91'12
lnformztions client Luca ziircher, Rue neval 20 , 2720 - Tramelan

Notification Téléphone: +41793702495

Date mardi, 18 juin 2024

Article 57479 - CAFETIERE ESSENZA & MILK

Date d'achat 23.08.2019 Numéro de série

Durée Tarantie 60 Mois

50.00, sauf pour I'assortiment
Moblllty a partir de CHF 100.00

R+paration Devis a partir du PV Landi de CHF D Service

CTrtificat de garantie en annexe

éclate les| capules, ca sort du marg et de I'eau mais pas de
café
merci
Shona

Description de I'erreur Clien ' Accessoire envoyT

‘/rgate Signaturg\NDl Date Signature du chauffeur
96 1Y S |

|
|

AGRONET-Order: 1001556106, LANDI Vallée de Ta ‘annes-2733 Pontenet
Client: Luca ziircher, Rue neval 20 , 2720 - Tramelan

(00)476113300034157043 No article: 57479 Modéle: CAFETIERE ESSENZA &/MILK

\




AXIOoOmeEsS
ENGINEERING SA |
Axiomes Entrég Atelier Sortie
Numéro de réparation Axiomes : 583408 /7 | . C
Présence des accessoires  (E : 3 I'eptrée Axiomes ; S : a la sortie d'Axiomes) |
X &
c a.
2 o ﬁ S = .§ 4 = e
4 3 S a b g %
‘ >
Complet e/s | €l/s|es/s|e/s | e/s|€e/s|E/Ss||[E/S|E/S|E/S|E/S]|E/S
Bac a eau E /S /s | e/s| e/s|2/2|E/Ss|E/S||E/S|E/S|E/S|E/S]|]E/S
couvercle bac a eau E /S E /S | 26/25 E/L_ E/S|E/S E /S | E/S
Récipient a capsules L E/ s |/ s | E/ E/S |2/ | €E/s|e/s||eE/s|E/S|E/S|E/S]|E/S
Bac de récupération e/s |\e]lrs ey e/s |2/ | e/s | e/s||e/s|E/s E /S
Bac d'égouttage E/s | E|l/s e/s|e/s|E/S E/ s
Grille d'égouttage e/s | €l/s|€e/s|e/s| /s | E/S|E/S||E/S|E/S|E/S
repose tasse o E /S | E/ S | 2/2s e/ s|| ey E/S| E/S| E/S|E/S
Grille repose tasse - E /S E/ S| E/S
Buse vapeur E /S
=
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35'-? (c} 5 a
Complet e/s | €l/s|e/s|e/s|€e/s|€eE/s|E/s||E/S|E/S|E/S|E/S|E/S
Bac a eau e/s | €el/s|ess|ess|e/ss|ess|e/s||e/s|e/s|e/s|E/s|E/S
couvercle bac a eau *E/S E/S|E/s| /s | E/s||E/Ss|E/S|E/LS E/ S
Récipient a capsules E/s | €l/s|e/s|€e/s|€eE/s|€E/s|E/S|E/S|E/S|E/S|E/S|E/S
Bac de récupération less|€elss|ess|less|e/s|le/s|e/s||e/s|E/S|E/S|E/S
Bac d'égouttage | E /S E/S|| E/S E /S
Grille d'égouttage 26 /25 | E|/ S | E /S E /S E/s||eE/s|E/S|E/S|E/S]|]E/S
repose tasse E/s|E/s | E/Ss|E/S|E/S E/S| E/S|E/S]|E/S
Grille repose tasse E/S|E/S]|E/ E/ S E /S
cache du bac d'égouttage E /S
Buse vapeur _ ]
Buse de détartrage E/S| El/Ss| E/S|E/S|E/S
avant 201
Repose tasse noir - E /S
Bac a lait /Potalait E/ S| E/s|E/s|E/S|E/S E /S
tuyau en silicone | e/s | E/s|E/S|E/S|E/S
Batteur E /S
Clé de nettoyage E/ S
Aeroccino E/s/|EeE/s|E/Ss|E/S|E/S
Etat général de la machine
Réception Expédition Remarques
Rayures Parfait/neuf | po— ) B
Usure normale B A -
Fortes rayures
Etat propreté Normal | 4 . 1
Taché/sale

Accessoires_Machines 202112




